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WARENTEILER

DIVIDERS

g Das Problem / The Problem

- unordentliches Erschei-
nungsbild

- hoher Personaleinsatz, da
Regale haufig aufgeraumt
werden missen

- es verbleibt wenig Zeit flr
Kundenbetreuung

- hoher Kostenaufwand
- untidy appearance
- high employment of staff

" . . _ since shelves have to be
Y "Oey Mg, A e A tidied up frequently

Keine Orientierung, ein ungepflegtes Erscheinungsbild, so macht einkaufen keinen Spaf.
Der Kunde sucht genervt das richtige Produkt und verlasst im schlimmsten Fall ohne einen
Kauf das Regal. Die Regalpflege wird zum groBBen Aufwand und wertvolle Regalflache geht
hierdurch verloren.

- little time remains for cus-
tomer care

- costliness

No orientation, a neglected appeareance — shopping is no fun this way. A customer looks
out for the right product irritably, and leaves the shelf without a purchase in the worst case.
Shelf maintenance becomes an effort and valuable shelf-space is wasted.

lhr Regal - eine Einladung zum Einkaufen / Your Shelf — An Invitation For Purchases
So bieten Sie lhren Kunden eine optimale Orientierung,
sparen wertvolle Regalmeter und Zeit bei der Regalpflege.
Kombiniert mit dem Vorschubsystem prasentieren Sie
immer ein geflilltes Regal. Ob glasklar oder in der edlen
Frostoptik. Wir fertigen Warenteiler aus Polycarbonat, ABS
und Polystyrol, entsprechend der Funktion und dem
Einsatzzweck. Lassen Sie sich von uns beraten, wie Ihr
Regal optimal aufgewertet werden kann und selber
mehr verkauft.

This is how you offer your customers ideal orientation, save
valuable space in your shelves and save valuable time in
arranging them. In combination with our pushers you will
always present a completely filled shelf, either in transparent
or precious frosted skin. We produce dividers in polycar-
bonate, ABS and polystyrene, depending on function and
purpose. Let us show you how your shelf can be gentrified
to sell more by itself.
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WARENTEILER

DIVIDERS

Q Die Losung / The Solution

+ ordentliche
Produktausrichtung
durch den Einsatz von
Warenvorschubsystemen

+ zeitaufwandiges
Aufrdumen der Regale
wird reduziert

+ auch bei geringen
Warenbestanden wirkt
die Regalfront geordnet
und Ubersichtlich

+ neat product alignment
through application of
goods feeding systems

Ein Ubersichtliches und gefllltes Regal ist eine Einladung zum Einkauf. Durch die einfachere
COrientierung fallt die Kaufentscheidung des Kunden schneller, der Kunde fuhlt sich wohl,
kann zielgerichtet einkaufen und verbringt mehr Zeit mit Randeink&ufen und Zusatzein-
kaufen. Ein Mehrwert auf der ganzen Linie.

+ time consuming cleaning
of shelves will be reduced

+ even with humble inven
tory, the shelf front keeps
a neat and orderly appea-
rance

A well arranged and filled up shelf is an invitation for a purchase. The customer’s purchase
decision is pushed by easy orientation, the customer feels comfortable, can organize his
purchase purposefully and will spend more time on additional purchases. This means a sur-

plus value in total. + cost reduction

Zubehor flr die Warenprasentation / Accessories For The Presentation Of Products

Warenteiler werden auf eine FUhrungsschiene gesteckt, die
auch mit einer Preisschiene kombiniert werden kann. So
sind sie flexibel einsetzbar. Eine Fixierung im hinteren
Regalbereich ist in vielen Fallen nicht nétig, erhdht jedoch
die préazise Teilung der Ware. Und sollte es trotz unseres
reichhaltigen Sortiments doch mal an einer Lésung flir lhre
Regalordnung fehlen, dann sprechen Sie uns an. Wir
entwickeln und produzieren taglich neue Produkte und
Sonderlésungen fir alle Verkaufsbereiche.

Dividers are put onto a front rail which can be combined
F) with a pricerail — like this they are flexibly applicable. In most
] cases an attachment in the back of the shelf is unneces-
sary, though this supports the precise division of the
articles. In case you cannot find a solution to your very
problem of arranging your shelves despite our wide range
of products — do not hesitate to contact us. Each and every
day we develop and produce new products and
special solutions or all areas of sales.
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UBERSICHT WARENTEILER

OVERVIEW PRODUCT DIVIDERS

clear frosted frontstopper seperable bulwark hole

glasklar @ gefrostet @ Frontstopper @ teibar @ Relingloch @  Aufnahme: %. @' @.

acceptance

Verwendung: Standard Warenteiler mit festen Langen zum Einsatz im Nonfood-Bereich
Usage: Standard product dividers with fixed lengths for application in the nonfood-section

clear frosted frontstopper seperable bulwark hole

......................... Seite 8

glasklar @ gefrostet @) Frontstopper @ teibar @ Relingloch @ Aufnahme:%. @. @.

acceptance

Verwendung: Neu, mit neuer Aufnahme und kleinem Frontstopper, noch effizientere Warenbe-
stlckung maoglich; fur alle Einsatzbereiche; ideal in Kombination mit Warenvorschub

Usage: New, with new acceptance and small frontstoppers, even more efficient product|
packing is possible; for all application fields, ideal in combination with goods feeding

clear frosted frontstopper seperable bulwark hole

................... Seite 9, 10

T1FS glasklar @ gefrostet @ Frontstopper @ teibar @ Relingloch @ Aufnahme:%. @. @.

acceptance

Einsatz eines Warenvorschubsystems

application of a goods feeding system

Verwendung: Warenteiler mit Frontstopper, zur Prasentation von groBen Blisterverpackungen unter

Usage: Product divider with frontstoppers for presentations of large blister packages unde

clear frosted frontstopper seperable bulwark hole

....................... Seite 11

T1F glasklar. gefrostet . Frontstopper . teilbar . Relingloch . Aufnahme:@%. @. @.

acceptance

Precious in optics, ideal for decorative cosmetics

L— Verwendung: Warenteiler in gefrosteter Optik, besonders kratzfest und ,staubunempfindlich.
Edel in der Optik, ideal fUr die dekorative Kosmetik.

—— Usage: Product divider in frost optics, especially scratch-resistant and non-sensitive to dust.

clear frosted frontstopper seperable bulwark hole

T2 F  glaskiar @ gefrostet @ Frontstopper @) teilbar @ Relingloch @) Aufnahme:@f. @. @.

acceptance

. Verwendung: Warenteiler in gefrosteter Optik, mit Sollbruchstellen und Relingloch
'I: Usage: Frosted product divider with predetermined breaking point and bulwark hole

....................... Seite 12

@ T2F , Hohe 20mm glasklar @) gefrostet @ Frontstopper @ teibar @ Relingloch @ Aufnahme:@?. @. @.

clear frosted frontstopper seperable bulwark hole

acceptance

(Lipsticks, etc.)

Verwendung: Warenteiler in gefrosteter Optik, in geringer Hohe flir die Prasentation dekorativer Kos-
T metik (Lippenstifte, etc.)
l! II— -~ Usage: Frosted product divider in minor height for presentations of decorative cosmetics

schoening..
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UBERSICHT WARENTEILER

OVERVIEW PRODUCT DIVIDERS

glasklar. gefrostet . Frontstopper . teilbar
clear frosted frontstopper seperable

. Relingloch . Aufnahme:%. @. @‘

bulwark hole acceptance

Verwendung: Standard Warenteiler in drei verschiedenen Langen, teilbar, d.h. auf die exakte
Bodentiefe anpassbar. Ideal fir den Nonfood-Bereich.
Usage: Standard in three different lengths, seperable, i.e. adaptable to the exact ground depth

Ideal for the nonfood-section

glasklar. gefrostet . Frontstopper . teilbar
clear frosted frontstopper seperable

@ Relingoch @ Auinahme: (=@ &)@ )@

bulwark hole acceptance

Verwendung: Standard Warenteiler ,der Allrounder” mit Sollbruchstellen und mit Relingsloch, zum
flexiblen Einsatz auch flir groBe Blisterpackungen
Usage: Standard product dividers ,the allrounder” with predetermined breaking points and|

bulwark holes, for flexible application also for blister packages

Seite 13

glasklar. gefrostet . Frontstopper . teilbar . Relingloch . Aufnahme:(‘%. @. @.

clear frosted frontstopper seperable bulwark hole acceptance

Verwendung: Neu, mit neuer Aufnahme und kleinem Frontstopper, noch effizientere Warenbe-
stiickung mdglich, mit Sollbruchstellen, fir alle Bodentiefen; flr alle Einsatzbereiche;
ideal in Kombination mit Warenvorschub

Usage: New, with new absorbtion and small frontstopper, even more efficient product packing|
possible, with predetermined breaking points, for all surface depths, for all fields of|

application; ideal in combination with goods feeding

ﬁl;:‘-"\\‘\‘\\\\\\
BARARAAR SRR

........................... Seite 14
glasklar @ gefrostet @ Frontstopper @ teilbar @ Relingloch @ Aufnahme:%. @. @.

clear frosted frontstopper seperable bulwark hole acceptance

Verwendung: wie T1FS, jedoch mit Sollbruchstellen, fir alle Bodentiefen
Usage: like T1FS, however with predetermined breaking points, for all surface depths

Seite 15

glasklar @ gefrostet @ Frontstopper @ teibar @ Relingloch @ Aufnahme:(‘%. @. @.

clear frosted frontstopper seperable bulwark hole acceptance

Verwendung: Gelochter Warenteiler flr den Einsatz im Kuhlregal
Usage: Perforated product divider for the application within the cooling compartment

Seite 16

glasklar @ gefrostet @ Frontstopper @ teibar @ Relingloch @ Aufnahme:%. @. @.

clear frosted frontstopper seperable bulwark hole acceptance

Verwendung: Sonderfachteiler zum Einstecken in die Tegoregalnut, fir den Einsatz im Schreib-

warenbereich
Usage: special shelf divider for inserting into tego-shelf flute, for the application within the
Stationary section
........................... Seite 17
schoening..
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WARENTEILER : Modell T1

DIVIDERS : Model T1

Glasklare Warenteiler lassen einen ungehinderten Blick auf
die Ware zu. Die Teilung der Ware ist fast nicht zu er-
kennen. Je nach ProduktgréBe bieten wir zwei Teilerhdhen
an: 60 und 120 mm.

Highly transparent dividers permit the view to the goods. The
division of the goods is nearly almost not visible. We offer
two divider heights: 60 and 120 mm.

Tipp:

Die Teilerhohe sollte die Produkt-
hohe nicht Uberschreiten.
Recommendation:

Height of divider should not
extend that of product

Modell T1

Hohe | Léange | VE | Art- Nr.

height| length | p.u. | Item No.
60 155 50 | T1.60x155
60 180 50 | T1.60x180
60 205 | 50 | T1.60x205 Schienen fur die Modelle T1 und T1FS
60 230 50 | T1.60x230 Rails for the Models T1 and T1FS
60 255 50 | T1.60x255
60 280 50 | T1.60x280
60 305 50 | T1.60x305
60 330 50 | T1.60x330
60 355 50 | T1.60x355
60 380 50 | T1.60x380
60 405 50 | T1.60x405
60 430 50 | T1.60x430
60 455 50 | T1.60x455
60 480 50 | T1.60x480

WT1T 13SK T-Profilschiene
siehe Seite 22 und 23
T-profiled rail see page 22 and 23

Modell T1

Hoéhe | Lange | VE | Art- Nr.

height | length | p.u. | Item No. _

120 205 25 | T1.120x205

120 230 25 | T1.120x230

120 255 25 | T1.120x255

120 280 25 | T1.120x280 -

120 305 25 | T1.120x305 /
120 330 25 | T1.120x330

120 355 | 25 | T1.120x355 WT1P Pfeil-Profilschiene
120 | 380 | 25 | T1.120x380 siehe Seite 22

120 405 | 25 | T1.120x405 Arrow profiled rail see page 22
120 430 25 | T1.120x430

120 455 25 | T1.120x455

120 480 25 | T1.120x480

schoening..
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WARENTEILER : Modell T1S

DIVIDERS : Model T1S
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Warenteiler Modell T1S und T2S sorgen in Verwendung
mit dem dazugehorigen Warenvorschub System WT1VS
(Modelle Seite 32) fur eine effizientere Ausnutzung der
Regale: Denn die Produkte werden unmittelbar bis zur
vordersten Regalkante transportiert - platzraubende und
reinigungsintensive Licken zwischen der Ware und der
Kante gehdren der Vergangenheit an. Der Handel profitiert
von einer héheren Warenbestlckung.
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Product divider model T1S and T2S in usage with the
appropriate goods feeding system WT1VS (Samples p. 32)
provide a more efficient utilization of the shelves:

Because the products will be transported directly to the
shelve’s foremost brink — space-consuming and cleaning
intense gaps between the goods and the brink belong to
the past. Trade definitely benefits from a higher goods
equipment.

@ Modell T1S, Héhe 30 mm Modell T1S

aus bruchsicherem PC mit einem Be- | hene | Lange| VE | Art- Nr.
festigungspunkt zur Befestigung mit height
T-Profilschiene. Ohne Relingloch und
ohne Frontabstitzung an der Auf-
nahme.
Model T1S, Height 30 mm
Made of break-proof PC with one
fixing point for attachment with
T-profile rail. Without bulwark hole and
without front brace support at the
acceptance.

length | p.u. | Item No.

30 155 | 100 T1S30x155
30 180 | 100 T1S30x180
30 205 | 100 | T1S30x205
30 230 | 100| T1S30x230
30 255 | 100 | T1S30x255
30 280 | 100| T1S30x280
30 305 | 100| T1S30x305
30 330 | 100| T1S30x330
30 355 | 100| T1S30x355

Modell T1SM, Hohe 60 mm

o . s Modell T1ISM
Mit elnenj Relingloch und mittiger Hohe | Lange | VE Art- NI
Frontabstltzung 20 x 24 mm an der |,
height | length |p.u. Item No.

Aufahme.

Model T1S, Height 60 mm

With a bulwark hole and in center front
brace support 20 x 24 mm at the
acceptance.

60 180 | 100 | T1SM60x180
60 205 | 100 | T1SM60x205
60 230 | 100 | T1SM60x230
60 255 | 50 | T1SM60x255
60 280 | 50 | T1SM60x280
60 305 | 50 | T1SM60x305
60 330 | 50 | T1SM60x330
60 355 | 50 | T1SM60x355
60 380 | 50 | T1SM60x380
60 405 | 50 | T1SM60x405
60 430 | 50 | T1SM60x430
60 455 | 50 | T1SM60x455

S ) — 60 480 | 50 | T1SM60x480
Reling, Art. WTR und Endkappe flr 60 505 50 | T1SMB0x505

o e e 0y | 0| 5% |50 | Tisma0s0
p See pag 60 | 555 | 50 | T1SMBOX555
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WARENTEILER : Modell T1S

DIVIDERS : Model T1S

Modell T1SM, Héhe 120 mm Modell T1SM
aus bruchsicherem PC mit einem | psne | Lange | VE |Art- Nr.

Befestigungspunkt zur Befestigung height | length |p.u. |item No.

mit T-Profilschiene. Mit drei Reling- 120 180|100 | T1SM120x180

o I6chern und mittiger Frontabstdit-

120 205 | 100 | T1SM120X205

zung 20 x 24 mm an der Aufnahme.
120 | 230 | 50 | T1SM120X230

Made of break-proof PC with one [120_| 280 | 50 | T1SM120x280
fixing point for attachment with |120__| 305 | 50 | T1SM120x305

T-profile rail. With three bulwark [120 330 | 50 | T1SM120x330

holes and in center front brace |120 355 | 50 | T1SM120x355

support 20 x 24 mm at the accep- [120 380 | 50 | T1SM120x380

tance. 120 405 50 | T1SM120x405

120 430 50 | T1SM120x430

120 455 50 | T1SM120x455

120 480 50 | T1SM120x480

120 5565 50 | T1SM120x555

Modell T1S

mit linker und rechter Frontabstut-
zung fUr einen bundigen, optisch
sauberen Abschluss der seitlichen
Regalkanten. In 60 mm mit einem
Relingloch und 120 mm Héhe mit
drei Relingldchern erhaltlich.

Lieferbar auf Anfrage.

Model T1S

With left and right front brace
support for a flush, optically clean
completion of the shelve’s side
edges. Available in 60 mm with one

bulwark hole and 120 mm height
with three bulwark holes.

Deliverable on request.

schoening..
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WARENTEILER : Modell T1FS

DIVIDERS : Model T1FS

T1FS Warenteiler mit Fronstopper in den H6hen 60 mm
und 120 mm in festen Lé&ngen. So vermeiden Sie das
versehentliche Herausfallen der Ware aus dem Regal - ideal
in Verbindung mit dem Vorschubsystem.

Lieferbar mit: Rechtsanschlag (FSR), Linksanschlag (FSL)
und Mittelanschlag (FSM)

T1FS with front stop in the heights 60 and 120 mm
Dividers with firm lengths and front stoppers so you can
avoid the inadvertent falling out of the commodities out
of the shelf - ideal in combination with the feed-system.
Frontstoppers are available with right notice (FSR), left
notice (FSL) and central notice (FSM)

Model T1FSR Frontstopper Rechts Model T1FSM Frontstopper Mitte Model T1FSL Frontstopper Links
frontstopper right frontstopper central frontstopper left
Hoéhe Lange| VE| Art- Nr. Hohe| Lange | VE |Art- Nr. Hoéhe| Lange | p.u. |Art- Nr.
heightt length | p.u.| Item No. height | length | p.u. | ltem No. height | length | p.u. |ltem No.
60| 155 50| T1FSR60x155 60 | 155 50 | TIFSM60x155 60 | 155 50 | TIFSL60x155
60| 180 50| T1FSR60x180 60 | 180 50 | TIFSMB0x180 60 | 180 50 | TIFSL60x180
60| 205 50| T1FSR60x205 60 | 205 50 | TIFSM60x205 60 | 205 50 | T1IFSL60x205
60| 230 50| T1FSR60x230 60 | 230 50 | TIFSM60x230 60 | 230 50 | TIFSL60x230
60| 255 50| T1FSR60x255 60 | 255 50 | TIFSM60x255 60 | 255 50 | TIFSL60x255
60| 280 50| T1FSR60x280 60 | 280 50 | TIFSM60x280 60 | 280 50 | TIFSL60x280
60| 305 50| T1FSR60x305 60 | 305 50 | TIFSM60x305 60 | 305 50 | TIFSL60x305
60| 330 50| T1FSR60x330 60 | 330 50 | TIFSM60x330 60 | 330 50 | TIFSL60x330
60| 355 50| T1FSR60x355 60 | 355 50 | TIFSM60x355 60 | 355 50 | TIFSL60x355
60| 380 50| T1FSR60x380 60 | 380 50 | TIFSM60x380 60 | 380 50 | TIFSL60x380
60| 405 50| T1FSR60x405 60 | 405 50 | TIFSM60x405 60 | 405 50 | T1IFSL60x405
60| 430 50| T1FSR60x430 60 | 430 50 | TIFSM60x430 60 | 430 50 | TIFSL60x430
60| 455 50| T1FSR60x455 60 | 455 50 | TIFSM60x455 60 | 455 50 | TIFSL60x455
60| 480 50| T1FSR60x480 60 | 480 50 | TIFSM60x480 60 | 480 50 | T1FSL60x480
120| 205 25| T1FSR120x205 120 | 205 25 | TIFSM120x205 120 | 205 25 | TIFSL120x205
120| 230 25| T1FSR120x230 120 | 230 25 | TIFSM120x230 120 | 230 25 | TIFSL120x230
120| 255 25| T1FSR120x255 120 | 255 25 | TIFSM120x255 120 | 255 25 | TIFSL120x255
120| 280 25| T1FSR120x280 120 | 280 25 | TIFSM120x280 120 | 280 25 | TIFSL120x280
120| 305 25| T1FSR120x305 120 | 305 25 | TIFSM120x305 120 | 305 25 | TIFSL120x305
120| 330 25| T1FSR120x330 120 | 330 25 | TIFSM120x330 120 | 330 25 | TIFSL120x330
120| 355 25| T1FSR120x355 120 | 355 25 | TIFSM120x355 120 | 355 25 | TIFSL120x355
120| 380 25| T1FSR120x380 120 | 380 25 | TIFSM120x380 120 | 380 25 | TIFSL120x380
120| 405 25| T1FSR120x405 120 | 405 25 | TIFSM120x405 120 | 405 25 | TIFSL120x405
120| 430 25| T1FSR120x430 120 | 430 25 | TIFSM120x430 120 | 430 25 | TIFSL120x430
120| 455 25| T1FSR120x455 120 | 455 25 | TIFSM120x455 120 | 455 25 | TIFSL120x455
120| 480 25| T1FSR120x480 120 | 480 25 | TIFSM120x480 120 | 480 25 | TIFSL120x480
schoening..
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WARENTEILER : Modell T1F / T2F

DIVIDERS : Model T1F / T2F

e gefrostete Warenteiler:
edel und kratzfest.

e frosted dividers:
nobly and scratch-proofed.

Wir entwickeln taglich neue
Formate. Erfragen Sie den
neuesten Stand!

We develop daily new formats.
Ask for the latest versions!

Modell T1F Modell T1F
gefrostet aus PC oder ABS mit |Hshe Lange| VE | Art- Nr.

festen Langen: 305, 345, 435, height. length | p.u. | Item No.

445 mm und in zwei Hohen: 55 und 55 305 | 50 | T1F55x305

110 mm 55| 345 | 50 | T1F55x345

Model T1F 55| 435 | 50 | T1F55x435

frosted made of PC or ABS with 55| 445 | 50 | T1F55x445

firm lengths: 305, 345, 435, 110! 305 | 25 | TIF110x305

445 mm and in two heights: 55 and [ 1101 345 | 25 | TIF110x345

170 mm 110| 435 | 25 | TIF110x435

110 | 445 25 | TIF110x445

Modell T2F

gefrostet aus PC oder ABS mit
in der Hoéhe 55 mm erhaltlich.
Lange: 220-275 mm, alle 25 mm
teilbar.

Model T2F

frosted made of PC or ABS. Avai-
lable in the height of 55 mm.
Length: 220-275 mm with breaking
points each 25 mm.

@ Modell T2F, Héhe 20 mm
gefrostet aus PC oder ABS, 20 mm

hoch; teilbar von 190 mm auf

20 mm | €9 i [LATg WT1P Pfeil-Profilschiene
Model T2F, height 20 mm siehe Seite 22
frosted made of PC or ABS, 20 mm WT1P arrow profiled rail
height, divideable from 190 mm to see page 22

165 mm length, one breaking point

schoening..
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WARENTEILER : Modell T2 / T2L

DIVIDERS : Model T2 / T2L

- Modell T2
120 mm glasklar aus PC mit variablen Model 72

Langen: 185-335, 335-485, 485- | Hohe Linge | VE |Art-Nr.
635 mm; jeweils mit Sollbruchstellen | neignt; length | p.u. |Item No.

€L im Abstand von 25 mm. Hohen: 60| 335 | 50 | T2.60x185-335

_ 60 und 120 mm 60 | 485 | 50 | T2.60x335-485

60 mm Highly transparently PC with varia- | 60| 635 | 50 | T2.60x485-635

1 ble lengths: 185-335, 335-485, |120| 335 | 25 | T2.120x185-335
485-635 mm. With breaking points | 120 | 485 | 25 | T2.120x335-485
each 25 mm. Heights: 60 and |120| 635 | 25 | T2.120x485-635
120 mm
Modell T2L
Zusétzlich fertigen wir variable Model T2L
Warenteiler auch mit Relingléchern.  |Hohe| Lange | VE |Art- Nr.
Als Alternative zum Frontstopper | heght| length | p.u. |item No.
kénnen Sie hier durch die Reling- 60 | 335 50 | T2L60x185-335
stange das Herausfallen der Ware 60 | 485 | 50 | ToL60x335-485
verhindern. 60 | 635 | 50 | T2L60x485-635
Add/t/ona//y we manufacture varia- 120 | 335 25 | T2L120x185-335
ble QOOdS dividers with bulwark 120 | 485 25 | T2L120x335-485
holes. As an alternative to frontstop- [ 100 | 635 | 25 | ToL120x485-635

pers, a bulwark rod could prevent
the goods from dropping out.
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Relingstange und Endkappe  Arretierleiste

Anweisungen zur Installation

siehe Seite 20 siehe Seite 19 siehe Seite 28
flexible stick and endcap adjusting rail adjusting rail installation
see page 20 see page 19 see page 28
schoening..
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WARENTEILER : Modell T2S

DIVIDERS : Model T2S

Warenteiler Modell T2S

sorgt mit dem dazugehorigen Warenvorschub System WT1VS (Modelle Seite 32)
fUr eine effizientere Ausnutzung der Regale: Die Produkte werden bis zur
vordersten Regalkante transportiert - platzraubende und reinigungsintensive
LUcken zwischen der Ware und der Kante gehdren der Vergangenheit an. Der
Handel profitiert von einer hoheren Warenbestlckung. Mit Sollbruchstellen zur
Anpassung/Klrzung auf die gewlinschte Regaltiefe.

Goods divider Model T2S

With its appendant goods feeding system WT1VS (Models Page 32), it provides
a more efficient saturation of the shelves: The products are transported to the
shelve’s foremost brink - space-consuming and cleaning intense gaps between
the goods and the brink belong to the past. Trade definitely benefits from a
higher goods equipment. With predetermined breaking points for the adjust-
ment/shortening to requested shelve depth.

Model T2S, ein Relingloch
Model T2S, one bulwark hole
Hohe | Léange | VE  |Art- Nr.
height| length [p.u. |ltem No.
60 335 50 |T2SM60x335
60 485 50 |T2SM60x485
60 635 50 | T2SM60x635

schoening..

Model T2S, drei Relinglécher
Model T2S, three bulwark holes
Hoéhe | Lange | VE |Art- Nr.

height| length |p.u. |ltem No.

120 335 | 50 |T2SM120x335
120 485 | 50 |T2SM120x485
120 635 | 50 |T2SM120x635

Modell T2S mit linker und rechter
Frontabstltzung, flir einen buln-
digen, optisch sauberen Abschluss
der seitlichen Regalkanten. In
60 mm Teilerhdhe mit einem Reling
loch und 120 mm Teilerhdhe mit
drei Relingléchern erhaltlich.
Lieferbar auf Anfrage.

Model T2S with left and right front
brace support, for a flush and opti-
cally clean completion of the shel-
ve’s side edges. Available in 60 mm
divider height with one bulwark hole
and 120 mm divider height with
three bulwark holes.

Deliverable on request.
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WARENTEILER : Modell T2FS

DIVIDERS : Model T2FS

T2FS mit Fronstopper. Auch die variablen Warenteiler in
60 und 120 mm Hohe fUhren wir mit Frontstopper im
Sortiment. Ideal im Einsatz mit der Rutschbremse mit
Ruckenlehne auf Seite 20 (oben). Frontstopper sind mit
Rechts-, Links- und Mittelanschlag lieferbar.

T2FS with Front stop. Also dividers with breaking points
are available with front stop. Ideally in the employment with
stairs and backrest, see page 19 and 20.
The front stop is available in left stop, right stop and
middle stop.

Modell T2FSL Frontstopper Links
frontstopper left

Hohe| Lange |VE | Art- Nr.
eight| length p.u.| Item No.
60 | 335 |50 | T2FSL60x185-335
60 | 485 |50 | T2FSL60x335-485
60 | 635 |50 | T2FSL60x485-635
120 | 335 |25 | T2FSL120x185-335
120 | 485 |25 | T2FSL120x335-485
120 | 635 |25 | T2FSL120x485-635

Modell T2FSM Frontstopper Mitte o e
frontstopper central =
Hohe: 120 mm Hohe |Lange |VE | Art- Nr. Riickenlehne fir T1 + 2
lheight | length p.u. | Item No. siehe Seite 19
Hohe: 60 mm 60 | 335 |50 | T2FSM60x185-335 backrest for T1 + T2 see page 19

60 | 485 |50 | T2FSM60x335-485
60 | 635 |50 | T2FSM60x485-635
120 | 335 |25 | T2FSM120x185-335
120 | 485 |25 | T2FSM120x335-485
120 | 635 |25 | T2FSM120x485-635 T

Modell T2FSR Frontstopper Rechts
frontstopper right

Hoéhe| Lange | VE | Art- Nr.
height| length |p.u.| Item No. e -
60 | 335 |50| T2FSR60x185-335 Rutschbremse fir T1 + T2

60 | 485 |50 | T2FSRE0x335-485 ’ siehe Seite 19
60| 635 |50 T2FSRB0x485-635 stairs for TT + T2 see page 19

120 | 335 |25 | T2FSR120x185-335
120 | 485 |25 | T2FSR120x335-485
120 | 635 |25 | T2FSR120x485-635

schoening..
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WARENTEILER : Modell T3

DIVIDERS

Seitenansicht
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- Model T3

Glasklare Polystyrolteiler mit groBen Lochern eignen sich
optimal fur die TiefkUhlabteilung, weil die Locher die Kalte
optimal zirkulieren lassen. In zwei Hbhen erhaltlich.
Ein Frontstopper wird durch die Verwendung der T3-Teiler-
schiene bei dem Einsatz mit Rutschbremse und
Ruckenlehne Uberfllssig.

Crystal clear polystyrene dividers with large holes are op-
timally suitable for the cooling section since the holes
allow the cooling an ideal circulation. Available in two
heights. One frontstopper becomes needless when using
T3-divider rail with slide brakes and back.

Modell T3
Hoéhe| Lange | VE | Art- Nr.
height | length | p.u. | Item No.
60 | 450 50 | T3.60x270-450
140 | 450 50 | T3.140x270-450

WT3-Schiene siehe Seite 24
WT3-Rail see page 24

Weiteres Zubehdr fur Warenteiler
Modell T3 finden Sie auf Seite 19-20.
Further fittings for model 3 can be found

on page 19-20
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WARENTEILER

- Modell T7

DIVIDERS

: Model T7

T7-Sonderfachteiler fir Tegometallbdden

Zur Prasentation kleinteiliger Sortimente, z.B. im Schreib-
warenbereich. Der breite Auflagewinkel (25/50 mm) an der
Front sorgt fur den sicheren Halt der Ware im Regal. Die
drei Querrippen an der Frontseite werden in der Regalnut
fixiert und erméglichen zusétzliche Stabilitat Uber einen
langen Zeitraum.

Lieferbar mit und ohne Auflagewinkel

T7-Special panel divider for tegometal floors

for the presentation of an assortment which is divided into
small sections e.g. the stationary section.

The wide angle of support (25/50 mm) provides a safe hold
for the goods on the shelf. The three transverse ribs on the
front side are to be fixed within the shelf flute and make ad-
ditional stability possible over a long period of time.

Deliverable with and without angle of support.

T7 Links mit Auflagewinkel
T7 of left with edition angle

— T7 Mitte mit Auflagewinkel
T7 of center with edition angle

\

T7 Rechts mit Auflagewinkel

b=—— T7 of right with edition angle

25 mm

Modell T7 Links/left Modell T7 Mitte/central Modell T7 Rechts/right

Hohe Lénge VE Art.-Nr. Hoéhe @ Lange VE Art.-Nr. Hoéhe = Léange = VE Art.-Nr.

heigt length | p.u. | Item No heigt length | p.u. Item No heigt | length | p.u. | Iltem No

60 200 55 T7L60x200 60 200 55 T7M60x200 60 200 55 T7R60x200

60 300 55 T7L60x300 60 300 90 | T7MB0x300 60 300 55 T7R60x300

60 370 55 T7L60x370 60 370 90 | T7MB0x370 60 370 55 T7R60x370

100 200 100 | T7L100x200 | | 100 200 100 = T7M100x200 || 100 200 100 = T7R100x200

100 300 30 T7L100x300 | | 100 300 30 | T7M100x300 || 100 300 30 T7R100x300

150 200 60 T7L150x200 | | 150 200 60 | T7/M150x200 || 150 200 60 T7R150x200

150 300 35 T7L150x300 | | 150 300 35 T7M150x300 || 150 300 35 T7R150x300

200 200 40 T7L200x200 | | 200 200 20 | T7M200x200 || 200 200 40 T7R200x200

200 220 40 T7L220x200 | | 200 220 40 | T7M220x200 || 200 220 40 T7R220x200
schoening..
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WARENTEILER : Acrylglasschutte

DIVIDERS : Acrylic Glass Chute

Acrylglasschutte, 400 x 250 x 150 mm

aus 3 mm Acrylglas; einzelnd oder in Reihe aufstellbar.
Platzsparend und gunstig. Glasklar und aus schlagzéhem
Material. Genau richtig fUr Schittware und Massenartikel.
Zum Einhangen und platzsparendem Verkauf von Klein-
artikeln.

Auf Wunsch auch in anderen MalBen lieferbar.

Acrylic glass chute, 400 x 250 x 150 mm

3 mm acrylic glass; space-saving and favorably, highly trans-
parent and in blow tough material. Particulary for small and

mass-produced articles.

When desired also in other sizes available.

Modell Schitte/Acrylic glass chute
Hoéhe [Lange |Breite |VE |Art- Nr

height | length | width |pu | ltem No.
150 400 250 | 8 | AGS400x250x150

Trennscheibe
in verschiedenen Hohen und Langen liefer-
bar. Lieferbar auf Anfrage

Cut-off wheel
deliverable in different heights and lenghts.
Deliverable on request.

Winkel/Warenteiler ,Aus der Werbung*
Individuelle Bedruckung sowie verschiedene
Formate madglich. Lieferbar auf Anfrage

Angle/Goods dividers ,,Out of the advertisement*
Individual printing as well as diverse formats
possible. Deliverable on request.

Winkel/Warenteiler
Individuelle Bedruckung sowie verschiedene
Formate maglich. Lieferbar auf Anfrage.

Angle/Goods dividers
Individual printing as well as diverse formats
possible. Deliverable on request.

schoening..
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Art.Nr. WT1.2R

Item No. WT1.2R

WARENTEILER : Zubehor
DIVIDERS : Accessories

Rickenlehne T1+T2 back rest T1+T2
fur T-Profilschiene fur for T-profil rail; compatible
Rutschbremse with stairs ltem
Art. WT1.2T No. WT1.2T
Format: 60 x 115 mm 60 x 115 mm, clear;
glasklar, VE 40 Stlck p.u. 40 pcs.

&

—

i

A,

=

Anwendung

&

Rutschbremse T1+T2
fur T-Profilschiene, passt
zu RUckenlehne Art.
WT1.2R

Format: 465 x 55 mm
glasklar

VE 40 Stick

Art.Nr. WT1.2T

Rickenlehne T1-T3
flr Pfeilschiene u.
WT3-Schiene
Format: 80 x 145 mm
glasklar

VE 40 Stick

Art.Nr. WT1-3R

Rutschbremse T1+T2
fur Pfeilschiene
Format: 415 x 40 mm
glasklar

VE 40 Stick

Art.Nr. WT1.2PT

Rutschbremse T3

fur WT3-Schiene
Format: 415 x 40 mm
glasklar

VE 40 Stick

Art.Nr. WT3T

Arretierleiste fur T1 - T3
Langen:250/500 mm
VE 50 Stiick

selbstklebend
Art.Nr. WTAS

magnetisch
Art.Nr. WTAM

Stairs T1+T2

for T-profile rail, compatible
with back rest,

Item No. WT1.2R

465 x 55 mm, clear

p.u. 40 pcs.

Item No. WT1.2T

back rest T1-T3

for arrow-profile rail and
WT3-profil rail

80 x 145 mm, clear;
p-u. 40 pcs.

Item No. WT1-3R

Stairs T1+T2

for arrow-profile rail
415 x 40 mm, clear
p.u. 40 pcs.

Item No. WT1.2PT

Stairs T3

for WT3-profile rail
415 x 40 mm, clear
p.u. 40 pcs.

Item No. WT3T

Adjusting rail T1 - T3
lengths: 250/500 mm
p.u. 50 pcs.

self adhesive
Item No. WTAS

magnetically
ltem No. WTAM

schoening..

fon +49 (52 1) 3982-0 e fax +49 (52 1) 3982-150 e www.schoening.de ® email: info@schoening.de



WARENTEILER : Zubehor

DIVIDERS : Accessories

Arretierfu fir T1 - T3
magnetisch
VE 100 Stiick

Art.Nr. WTF

Quertrenner fir T1+2
zur Fachunterteilung
zwischen zwei Warentren-
nern in Hohe von 60 mm;
Hohe: 55 mm, Breite:
50 mm, PVC transparent
VE 100 Stiick

Art.Nr. QT50x60

Magnetische Rickenlehne
zur Abstltzung schwerer
Produkte auf Metallregal-
boden. Hohe: 220 mm,
Magnetfu3:130 x 150 mm
mit Gummimatte, grau
VE 5 Stlck

Art.Nr. RLM220x130

Relingstange
glasklar, 5 mm
Lange: 1.000mm
VE 50 Stlck
Art.Nr. WTR1000

Endkappe fur Reling
schwarz

VE 100 Stick

Art.Nr. WTRK

Profiltrenner

zum Einsatz in Kihltheken,
Backwaren etc., Kunststoff,
transparent. FuBbreite:

57 mm, VE 10 Stlick

Adjusting lock T1 - T3
magnetically
p.u. 100 pcs.

Item No. WTF

Cross dividers T1+2

for panel partition between
the two goods dividers with
a height of 60 mm

Height: 55 mm;, Width:

50 mm, PVC transparent
p.u. 200 pcs.

Iltem No. QT50x60

Magnetic back rest

for brace supporting of
heavy products on metal
shelf floors.Height: 220 mm
Magnet base:130x150mm
With rubber mat, grey
p.u. 5 pcs.

Iltem No. RLM220x130

Flexible stick

clear, @ 5 mm
length: 1.000 mm
p.u. 50 pcs.

Item No. WTR1000

End cap

black

p-u. 100 pcs.
Item No. WTRK

Profile dividers

for the application in refrige-
rated display cases, with
pastries etc., plastic, trans-
parent. p.u. 10 pcs.

Art.Nr. PTTXX ltem No. PTTXX
Profiltrenner/PTTXX
Hohe Lange Breite | VE | Art- Nr
) . . height length width _|p.u. | Item No.
Auf Anfrage auch in verschiedenen Langen und Farben 50 800 57 |10 | PTT50x800
lieferbar 80 800 57 |10 | PTT80x800
On request also deliverable in different lenghts and colors 125 800 57|10 | PTT125x800

schoening..
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VORSCHUBSYSTEME : Schienen T-System

PUSHER SYSTEMS . Rails T-System

Pfeil-Profilschiene  mit |Lange mm | VE |ArtAr
Klebeband: WT1P13SK |engthmm | p.u. |item No.
oder Magnetband: 662 50 |WT1P13SK662
. . 997 50 |WT1P13SK997
WT,1 I_313M,Tragerprof|| 1247 50 |WT1P13SK1247
Breite: 13 mm, 662 50 | WT1P13M662
Farbe: transparent 997 50 |WT1P13M997
Arrow profiled rail with self | 1247 50 |WT1P13M1247

adhesive tape WT1P13SK,
or magnetic tape:
WT1P13M carrier profile
width: 13 mm, color: trans-
parency

Pfeil-Profilschiene  mit Lange mm| VE | Art.Nr

Abkantung mit Klebeband  [ength mm | p.u. | em No.

WT1P 13ABSK oder Mag- 662 50 | WT1P13ABSK662

997 50 | WT1P13ABSK997
ne"tband W T1.P ) 13ABM 1247 50 | WT1P13ABSK1247
Tragerprofil Breite: 13 mm, 662 50 | WT1P13ABMB62
Farbe: transparent 007 50 | WT1P13ABM997
Arrow profiled rail with | 1247 50 | WT1P13ABM1247
bent section with self ad-
hesive tape WT1P 13ABSK;,

or magnetic tape WTI1P
13ABM; carrier profile width:
13 mm, color: transparency

T-Profilschiene mit Klebe- [Lange mm | VE Art.Nr.

band; Tragerprofil Breite: lengthmm |p.u. | Jem No.

13 mm, Farbe: transparent 662 50 | WT1T13SK662
T-section rail with self |- 50 | WT1T13SK997
1247 50 | WT1T13SK1247

adhesive tape; Carrier pro-
file width: 13 mm, color:
transparency

Alle Profilschienen sind

auf Anfrage auch in
Farbe erhéltlich
Different colors of profile-

rails are available on request
T-Profilschiene mit Ma- |Lange mm |[VE  |ArtNK
gnetband,Tragerprofil Jfengthmm |p.u. |item No.
Breite 13 mm Farbe: trans- g’g? 28 Mm %ggi
parent. o 1247 50  |WT1T13M1247
T-section rail with magne-
tic tape; Carrier profile
width: 13 mm, color: trans-
parency

T-Profilschiene mit Klebe- [Lange mm [VE | ArtNr.
band, Tragerprofil Breite: [engthmm p.u. | ltem No.

30 mm, Farbe: transparent 662 50 WT1T30SK662
T-section rail with self oo 50 WWT1T30SK997
1247 50 |WT1T308K1247

adhesive tape
Carrier profile width: 30
30 mm mm, color: transparency

schoening..

fon +49 (52 1) 3982-0 e fax +49 (52 1) 3982-150 ¢ www.schoening.de ® email: info@schoening.de



VORSCHUBSYSTEME : Schienen T-System

PUSHER SYSTEMS : Rails T-System

T-Profilschiene mit Linge mm | VE Art.Nr.
Magnetband; Trégerprof” length mm | p.u. Item No.
Breite: 30 mm, Farbe: 5% 50 | WT1T30ME62
o |w e
T-section rail with magne-
—_— tic tape; Carrier profil
30 mm width: 30 mm, color: trans-
parency
T-Profilschiene mit Lange mm| VE Art.N.
(S Abkantung und Klebeband [ength mm |p.u. Item No.
S mm Tragerprofil Breite: 13 mm, gg? 28 mvvil:ii?;sfgé
Farbe: transparent 1247 |50 | WT1T13ABSK1247
T-section rail with bent
section and tape carrier
16 mm . .
profile  width: 13 mm,
color: transparency
T-Profilschiene mit Lange mm| VE Art.Nr.
Aufkantung und Klebe- /engthmm | p.u. Item No.
band Tragerprofil; Breite: 662 50 | WT1T39AUSKE62
3059 mm, Farbe: rens. | % WIS
parent
T-section rail with folding-
up and tape; carrier profile
width: 39 x 39 mm; color:
39 mm
transparency
T-Profilschiene mit Auf- [Lange mm| VE Art.Nr.
kantung und Magnetband length mm | p.u. Item No.
662 50 | WT1T39AUM6G62
Tragerprofil; Breite: 39 x 39 | gg7 50 | WT1T39AUM997
mm Farbe: transparent 1247 50 | WT1T39AUM1247
T-section rail with folding-
up and magnetic tape;
carrier profile width: 39 x 39
89 mm mm, color: transparency
T-Profilschiene mit Auf- |Lange mm| VE Art.Nr.
kantung und Klebeband length mm | p.u. Item No.
Tragerprofil; Breite: 30 x 30 gg? gg mggg%:igg?
somm mm, Farbe: transparent 1247 | 50 |WT1T30AUSK1247,
T-section rail with folding-
up and tape; carrier profile
30 mm width: 30 x 30 mm, color:
transparency
T-Profilschiene mit Auf- [Lange mm|VE | ArtNr
kantung und Magnetband length mm | p.u. Item No.
Tragerprofil; Breite: 30 x 30 gg§ 28 mnggﬁmggi
30 mm mm, Farbe: transparent 1247 50 | WT1T30AUM1247
T-section rail with folding-
up and magnetic tape;
carrier profile width: 30 x 30
30 mm mm, color: transparency
schoening..
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VORSCHUBSYSTEME : Schienen T-System

PUSHER SYSTEMS : Rails T-System

14m T-Profilschiene fur Linde, Lange mm| VE | ArtNr
Storebest und Tegometall-  length mm| p.u. | Item No.
bdden zum Einstecken; 997 50 | WTTTLST997
1247 50 |WT1TLST1247

Farbe: transparent

19 mm T-section rail for Linde,
Storebest and Tego shel-
ves, color: transparency

WT3SK' Schiene flr den [iangemm |VE| Art-nNr

Warenteiler T31 mit Klebe- length mm |p.u.| Iltem No.

band (WT3SK), oder 662 50 | WT3SK662

Magnetband (WT3M) 997 50 | WT3SK997
20 mm Farbe: weil 1247 | 50 | WT3SK1247

WT3-rail Rail for the dividers 662 50 | WT3M662

T3, with tape or magnetic 997 | 50| WT3M997

—

tape, WT3SK-rail WT3M- | 1247 |50] WrsMia47
rail color: white

20 mm WT3-Schiene zum Lange mm| VE | Art.Nr.
Einstecken; Schiene flr Jength mm | p.u.| Item No.
den Warenteiler T3, Farbe: 662 50 | WT3E662
weiB 997 50 | WT3E997

L , 1247 50 | WT3E1247
— WT3-rail with module Rail
20 mm for the dividers T3, color:
white

20 mm

20 mm WT3 LS-XX Lange mm| VE Art.Nr.

I Scanner-Preisschiene  mit  Jength mm| p.u. Jtem No.
integrierter, flexibler Waren- | 998 50 | WT3LS39.998
teileraufnahme fur Linde-, 1238 50 | WTSLS39.1238

998 50 | WT3LS52.998
Storebest-, Tego- und Adams-  53g 50 | WT3LS52.1238
39/52 mm Regalbdden.
Etikettenhohe: 39 und 52 mm
erhéltlich in verschiedenen

Farben und Langen

WT3 LS-XX

Scanner price rail with inte-
grated, flexible dividers ad-
mission for Linde,Storebest,
Tego and Adam shelf soils.
Label height: 39 and 52 mm.
Available in different colors
and lengths

schoening..
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VORSCHUBSYSTEME : Schienen T-System

PUSHER SYSTEMS : Rails T-System

WT1 TLS-XX Scanner-Preis- | snge mm | VE | ArtNr.
schiene fur Linde-, Storebest-, | /ength mm |p.u. Item No.

. . Tego- und Adams-Regalbdden | 998 50 | WT1TLS39.998
Einschubhohe: mit integrierter, flexibler Wa- 1238 50 | WT1TLS39.1238
39/ 52 mm renteileraufnahme  fir  den 998 50 WT1TLS52.998

} 1238 50 | WT1TLS52.1238
Teiler T1

Etikettenhdhe: 39/52 mm
Erhaltlich in verschiedenen
Farben und Langen

WT1 TLS-XX Scanner price
rail for Linde, Storebest, Tego
and Adam shelves soils; with
integrated, flexible divider
admission for the divider T1,
label height: 39 and 52 mm.
Available in different colors
and lengths

WT1PDM-XX Scanner-Preis-  [Lange mm|VE |ArtNr.

schiene flUr Decor-Metall |Jength mm | p.u. | ltem No.

Regale mit Pfeil-Aufnahme 998 50 |WT1PDM39.998
und intregriertem, geboge-
Einschubhohe: nem Scannerprofil.

Etikettenhohe: 39 mm
Erhaltlich in verschiedenen
Farben und Langen
WTP1PDM-XX Scanner price
rail for Decor-Metall shelfs
with arrow admission and in-
tegral curved scanner profile.
Label height: 39 mm.
Available in different colors
and lengths

WT1POKN-XX Scanner-Preis-  |Lange mm|VE | Art.Nr.
schiene mit Pfeilaufnahme fUr  /ength mm | p.u.| ltem No.

Warenteiler, fir Otto-Kind- 998 50 | WT1POKN39.998

Regale mit Staubkante. 1238 50 | WT1POKN39.1238

Etikettenhdhe: 39 mm
Erhaltich in  verschiedenen
Farben und Langen
WT1POKN-XX Scanner price
rail with arrow admission for di-
viders, for Otto-Kind shelves
with dust edge. Label height:
39 mm; available in different co-
lors and lengths

Einschubhohe:
39 mm

WT1PR-XX SCaﬂner-PI’eiS- Lénge mm | VE Art.Nr.
schiene mit Pfeilaufnahme flr  Jength mm | p.u. | ltem No.

Rosssboden und integriertem | 998 50 | WT1PR39.998

Scannerprofil. 1238 50 WT1PR39.1238

Einschubhohe:

39 mm Etikettenhdhe: 39 mm

Erhéltlich in verschiedenen
Farben und Langen
WT1PR Scanner price rail
with arrow admission for
Rosss shelf and with integral
scanner profile. Label height:
39 mm; available in different
colors and lengths.
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WARENTEILER :

T-FLEXI-System

DIVIDERS :

T-FLEXI-System

Das T-FLEXI-System kann Warenteiler, Werbung und Preisetiketten aufnehmen.
The T-FLEXI-system can dividers advertisement and price labels.

SN

\

Q
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Alle Scanning-Profile sind oben mit einem Weichgelenk aus-
gerustet, kdnnen pendeln und stéren somit nicht bei der Wa-
renentnahme.  Eine zweite Aufnahme unter den
Scannerprofilen ist fir ein Zusatzprofil, das daflr sorgt, dass
auch im unteren Regalbereich ein optimaler Lesewinkel erreicht
wird.

All scanning profiles are fitted with a soft joint at the top, swing
and therefore do not get in the way when removing articles. A
second locator underneath the scanning profiles is designed
for a small additional profile which makes sure that an ideal
reading angle is achieved in lower shelf areas as well.

T-Flexi-System
4.000.ML.Glas

Regalteiler

= T-Flexi-system 4.000.ML.Glas
transparency with admission
for shelf dividers

T-Flexi-System
4.000.ML.Kleben

transparent zum Ankleben an
Regalbdden

T-Flexi-system 4.000.ML.tape
transparency with self adhesi-
vetape to shelf

T-Flexi-System
4.000.ML.Winkel

einfarbig

T-Flexi-System 4.000.ML.angle
single coloured

schoening..

transparent mit Aufnahme fir

T-Flexi-System bietet hier als erstes System eine Zweistufig-
keit fUr Regalbdden an, denen diese Mdglichkeit aufgrund der
Konstruktion bisher verwehrt war. Durch die Trennung von Tréa-
ger- und Scanning-Profil ist es auch mdglich, statt der Ubli-
chen durchlaufenden Profile mit Profilabschnitten zu arbeiten,
die zudem innerhalb eines Regalbodens noch unterschiedlich
hoch sein konnen. Jedes Produkt bekommt die Auszeich-
nung, die es braucht.

T-Flexi-system is the first two-stage system for shelves that
did not have this possibility until now because of their design,
e.g. Kind shelves, glass shelves and shelves for adhesive pro-
files. As a result of the separation of the carrying and scanning
profiles, it is possible to work with profiled sections, instead of
the usual continuous profiles. And they can also have different
heights within one shelf. Each product gets the marking it de-
serves.

T-Flexi-System
4.000.ML.Scanner 27
transparent mit Weichge-
lenk

transparent with soft joint

T-Flexi-System
4.000.ML.Scanner 40
transparent mit Weichgelenk
transparent with soft joint

T-Flexi-System
4.000.ML.Scanner 53
transparent mit Weichgelenk
transparent with soft joint
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VORSCHUBSYSTEME

PUSHER SYSTEMS

Vorschubsystem

Mit dem Warenvorschubsystem stehen lhre Produkte
immer in der ersten Reihe und prasentieren so immer ein
ansprechendes und gefllltes Regal. Die Warenschieber
werden auf die zuvor montierte Teilerschiene gesteckt. Die
Federkammer wird zur Regalriickwand gezogen, um die
Produkte auf der Feder zu platzieren. FUnf verschiedene
Federstérken stehen zur Verfugung: 2N, 4N, 6N, 10N und
14N, passend fur Regaltiefen bis max. 500 mm.

Die erforderliche Zugkraft in Verbindung mit dem Gewicht
und der GroBe Ihrer Produkte ermitteln Sie anhand der
Tabelle auf Seite 29. Mit dem Fuhrungsgleitprofil aus PVC
sorgen Sie fur die exakte Flhrung des Warenschiebers bei
instabilen Produktverpackungen, wie z.B. SB-Wurst,
Fertigteigwaren u.&.

Installation des Warenvorschubsystems /

Pusher System

The pushers are inserted into the assembled adjusting rails,
the spring box pulled towards the shelf back wall, the
products to be placed on the springs. They are the system’s
power origin. Made of stainless steel. Five different spring
sizes are available: 2N, 4N, 6N, 10N and 14N, made for a
maximum shelf depth of 500 mm.

The necessary pulling power in connection with the weight
and size of products has to be determined by tests before-
hand. For the presentation of oversized packages, the front
side of the spring box can be enlarged in two formats:
42x100mm and 75x130mm.

Installation of merchandise pusher-system

e Die Teilerschiene wird auf die vordere Kante des Regal-
bodens gesteckt oder (je nach Regalboden) geklebt.

e Bei Bedarf die Arretierschiene im hinteren Bereich des
Regalbodens kleben; ein weiterer Magnetstreifen
ermdglicht die Anderung der Position der Arretierleiste

e Bestliicken Sie nun den Warenvorschub mit dem
gewunschten Frontanker und lhrem Wunschetikett,
platzieren die RuckwandvergréBerung zur VergréBerung
der Schubflache, schieben den Vorschub auf das
Flhrungsgleitprofil und stecken die gesamte Konstruk-
tion auf die Teilerschiene.

e Stecken Sie entsprechend der zu teilenden ProduktgroBe
die Warenteiler auf die Teilerschiene und arretieren den
Warenteiler auf der hinteren Arretierschiene. Wenn sich
die VerpackungsgréBe &ndert, heben Sie den Teiler
hinten nur leicht aus der Arretierschiene und verschieben
ihn auf der Teilerschiene auf die gewlnschte Breite.

e Fixieren Sie den Teiler wieder in der Arretierschiene

schoening..

e first the divider rail is put on the front edge of the shelf sall,
or stuck depending upon shelf soil.

e Subsequently, if necessary you can glue the adjusting rail
in the rear range of the shelf solil, alternatively we equip
the adjusting rail also with a magnetic stripe, in order to be
able to change the position of the adjusting rail flexibly.

e Subsequently, you equip your Merchandise pusher with
the desired front amature and your desired label, place the
rear wall extention for the enlargement of the thrust sur
face, push the pusher onto the track line and put the
entire construction on the divider rail.

e Afterwards, you put the dividers according to the product
Size on the divider rail and backmost adjusting rail . If the
packing size changes, lift the divider in the back only
easily from the adjusting rail and shift it on the divider rail
on the desired width

e Afterwards the divider is fixed again on the adjusting rail.
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VORSCHUBSYSTEME

- Schema

PUSHER SYSTEMS

- Scheme

\-—7

=
[eenen] —>f

Q

-

Welcher Vorschub fur welches Produkt? / \Which pusher for which product?

Die Wahl der optimalen Vorschubkraft ist einfach. Fur
verschieden groBe bzw. schwere Produkte stehen
Vorschibe mit 2N, 4N, 6N, 10N bzw.14N Newton zur
Verfugung. Dieses ist deutlich auf dem Etikett des
Vorschubs ersichtlich. Die erforderliche Vorschubleistung
hangt vom Gewicht und von der Tiefe der Produkte ab. In
dieser Richtwert-Tabelle wurde unterstellt, dass die
Produkte in glatten Karton Faltschachteln verpackt sind.
Die Ware kann sich sowohl in einem Tray, auf einem FUh-
rungsprofil oder direkt auf einem Boden aus Metall, Holz
oder Glas befinden. Produkte mit anderen Reibungswerten
koénnen zu anderen Resultaten fuhren.

Produktgewicht in g/FProduct weight in g

The choice of the optimal feeding force is very simple. For
differently large and/or heavy products feed motions with
2N, 4N, 6N, TON bzw. 14N Newton are available. This is cle-
arly evident on the label of the pusher. The necessary pus-
her strength essentially depends on the weight and on the
depth of the products. In this approximate value chart it was
assumed that the products are packed in smooth cardbo-
ard folding boxes. The commodity can be both in a Tray,
on a guidance profile or directly on a soil from metal, wood
or glass. Products with other friction values can lead to
other results.

Produkt-bzw. Verpackungstiefe in cm/FProduct-and/or: packing depth in cm

Gewicht
weight | bis/to 1 cm |bis/to 1,5 cm bis/to 2 cm| bis/to 3 cm | bis/to 4 cm | bis/to 5 cm | bis/fo 6 cm |bis/fo 8 cm |bis/to 10 cm
bis/to
259 2 Newton | 2Newton | 2Newton | 2Newton | 2Newton | 2Newton 2 Newton 2Newton | 2Newton
30g 4 Newton | 2Newton | 2Newton | 2Newton | 2Newton | 2Newton 2 Newton 2Newton | 2Newton
409 4 Newton | 4Newton | 2Newton | 2Newton | 2Newton | 2Newton 2 Newton 2Newton | 2Newton
50g 4 Newton | 4Newton | 4Newton | 2Newton | 2Newton | 2Newton 2 Newton 2Newton | 2Newton
759 6 Newton | 6Newton | 4Newton | 4Newton | 2Newton | 2Newton 2 Newton 2Newton | 2Newton
100g |10 Newton | 6Newton | 6Newton | 4Newton | 4Newton | 2Newton 2 Newton 2Newton | 2Newton
150g |14 Newton |10Newton [10Newton | 6Newton | 4Newton | 4 Newton 2 Newton 2Newton | 2Newton
200g 14 Newton [14Newton |[10Newton | 6Newton | 4 Newton 4 Newton 2Newton | 2Newton
2509 14 Newton [14Newton |[10Newton |[10Newton | 6Newton 4 Newton 4 Newton | 2Newton
300g 14 Newton |14Newton [1ONewton |10Newton 6 Newton 4 Newton | 4Newton
400g 14 Newton |14Newton [10Newton [10Newton 6 Newton | 4 Newton
500g 14 Newton [14Newton |10Newton |10Newton | 6Newton
600g 14 Newton |14 Newton |10Newton [10Newton
700g 14 Newton |14 Newton |[10Newton
800g 14 Newton |14 Newton |[10Newton
900g 14 Newton |14 Newton
1000g 14 Newton | 14 Newton

Fir Dosen und Zigaretten sind folgende Warenschieber/Newton zu empfehlen:
Dosen-Getranke - 0,33I= 6N @ Dosen-Getranke - 0,51 = 10N e Zigarettenschachtel 2N e Zigarettenstangen 6N+Reling ®

10N = ca. 1kg.

Berechnungsbeispiel: Produkt 80 mm breit, 42 mm tief, 180 mm hoch, 165 Gramm schwer = 6 Newton

For Cans and cigarettes following merchandise pusher/Newton are recommended:

Cans beverages - 0,33= 6N @ can beverages - 0,5/ = 10N e cigarette box 2N ecigarette bars 6N+Reling © 10N = approx. Tkg.
Sample calculation: Product 80 mm wide, 42 mm deeply, 180 mm highly, 165 gram heavily = 6 Newton

schoening..
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VORSCHUBSYSTEME : WTVS

schoening..

PUSHER SYSTEMS : WTVS

Vorschub WTVS 42 x 15

mit Frontabstltzung, transparent,
Hoéhe 15 mm, Gehause 40 mm in
grau, keine Einschubmaoglichkeit fur
Etiketten.

Pusher system WTVS 42 x 15
Merchandise Pusher with front
support, transparent height 15 mm,
body 40 mm in grey, no slide-in cart
possibility for labels.

Vorschub WTVS 42 x 30

mit Frontabstltzung, transparent,
Hoéhe 30 mm, Gehause 40 mm in
grau, keine Einschubmaéglichkeit fir
Etiketten.

Pusher systm WTVS 42 x 30
Merchandise Pusher with front
support, transparent height 30 mm,
body 40 mm in grey, no slide-in cart
possibility for labels.

Vorschub WTVS 23 x 30

mit FrontabstUtzung, transparent,
Hohe 30 mm, Gehduse 40 mm in
grau, keine Einschubmaoglichkeit fur
Etiketten.

Pusher system WTVS 23 x 30
Merchandise Pusher with front
support, transparent height 30 mm,
body 40 mm in grey, no slide-in cart
possibility for labels.

Newton VE Art- Nr
ewton p.U. Item No.
2 60 WTVS42x15.2
4 60 WTVS42x15.4
6 60 WTVS42x15.6
10 60 WTVS42x15.10
Newton | VE Art- Nr
newton | p.u. Item No.
2 60 WTVS42x30.2
4 60 WTVS42x30.4
6 60 WTVS42x30.6
10 60 WTVS42x30.10
Newton| VE Art- Nr
newton | p.u. [tem No.
2 85 WTVS23x30.2
4 85 WTVS23x30.4
6 85 WTVS23x30.6
10 85 WTVS23x30.10
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VORSCHUBSYSTEME : WT1V

PUSHER SYSTEMS : WT1V

Vorschub mit Frontanker Newton| GréBe VE | Art- Nr

52 x 35 mm, transparent, Gehduse |newton| size |p.u.| Item No.

in grau 2 52 x 35 50 | WT1V52x35.2
Pusher with front anchors 4 |52 x35 50 | WT1V52x35.4
52 x 35 mm, transparent 6 |52x 3550 | WT1V52x35.6
body in grey 10 52 x 35150 | WT1V52x35.10
Vorschub mit Frontanker Newton GréBe |VE | Art- Nr

52 x 16 mm, transparent, Gehduse ewton| size |p.u.| Item No.

in grau 2 52 x 16|50 | WT1V52x16.2
Pusher with front anchors 4  |52x16/50 | WT1V52x16.4
52 x 16 mm, transparent 6 152x16(50 | WT1V52x16.6
body in grey 10 52x16(50 | WT1V52x16.10
Vorschub mit Frontanker Newton|GréBe | VE | Art- Nr

50 x 25 mm, transparent, Gehause |hewton| size |p.u.| Item No.

in grau 2 50 x 25| 50 | WT1V50x25.2
Pusher with front anchors 4  |50x25| 50 | WT1V50x25.4
50 x 25 mm, transparent 6 |50x25] 50 | WT1V50x25.6
body al grey 10 50x 25| 50 | WT1V50x25.10
Vorschub mit Frontanker ,,Slim* Newton| GréBe |VE | Art Nr.

28 x 35 mm, transparent, Gehduse newton| size |p.u.| Item No.

28 mm in grau, Einsatz bei 2 28 x 35 |85 | WT1V28x35.2
schmalen Produktverpackungen 4 |28x35 |85 | WT1V28x35.4
Pusher with front anchor ,Slim*“ 6 28 x 35 |85 | WT1V28x35.6
28 x 35 mm, transparent

body 28 mm in grey

assignment with narrow product

packings

schoening..
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VORSCHUBSYSTEME : WT1VS

PUSHER SYSTEMS : WT1VS

Vorschubsystem WT1VS: Diese Spezialldsung, bestehend
aus den Warenteilern T1S und T2S und dem Vorschub
WT1VS42 oder WT1VS28 hat den Vorteil, dass die Waren
unmittelbar bis ganz an die Regalvorderkante transportiert
werden. Sie kénnen lhre Regale somit bei gleichem Platz-
bedarf mit einem hdheren Warenbestand bestlcken.
Pusher system WTT1VS: This special-solution, consisting of
the special dividers T1S and T2S and the pusher
WT1vS42 or WT1VS28 has the advantage that the goods
are directly transported to the shelf's lead edge. This way,
you might as well equip your shelves with a higher inventory
at the same floor space.

Vorschub WT1VS42 Newton| VE | Art- Nr
ohne Front, Gehduse 40 mm in |ewton | p.u. |Item No.
grau, Anker transparent 2 60 | WT1VS42.2
Pusher WT1VS42 4 60 | WT1VS42.4
without front, body 40 mm in grey, 6 60 | WT1VS42.6
transparent anchor 10 60 | WT1VS42.10

Warenvorschub WT1VS28 ,Slim“  [Newton! VE | Art- Nr
ohne Front, Gehduse 28 mm N pewton | p.u. | Item No.
grau, Anker transparent 2 85 | WT1VvS28.2
Merchandise Pusher WT1VS28,,Slim* 4 85 | WT1VS28.4
without front, body 28 mm in grey, 6 85 | WT1VvS28.6

transparent anchor 10 85 WT1VS28.10
Manueller Vorschub, 3-teilig, Lange | VE | Art-Nr
Art. WT1MV-XX length | p.u. | ltem No.

Warentreppe mit RUckwand und | 365 50 | WT1MV365
Zuglippe. Einsatz der Ruckwand | 465 50 | WT1MV465
wahlweise flr senkrechte oder

geneigte Warenprasentation. Lange 365 mm/Regaltiefe 385 mm

Breite der Treppe: 50 mm Length 365 mm/Shelf depth 385 mm
Ruckwand: 120 x 65 mm

Lange 465 mm/Regaltiefe 485 mm

Manual Pusher, Length 465 mm/Shelf depth 485 mm
3-part, Item No. WTMV-XX

stairs with rear panel and pulling
tool. Assignment of the rear panel
selective for vertical or raked goods
presentation.

Width of the stairs: 50 mm

Rear panel: 120 x 65 mm

schoening..
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VORSCHUBSYSTEME : Zubehor

PUSHER SYSTEMS : Accessories

75x130 mm RuckwandvergroBerung mit Label- GroBe | VE | Art- Nr
T halter 49 x 80 mm, transparent size |p.u. |ltem No.
zur Unterstitzung der zu schieben- 49x80 100 | WTRV49x80
75x80 mm den Produkte. Wird hinten auf das | 75x80 |100 | WTRV75x80
Gehause der Warenschieber auf- | 756x130 | 60 | WTRV75x130

gesteckt. Labels im Format
49 x 80 mm konnen als Hinweis zur
Warenbestiickung eingeschoben
werden.

Rear Wall Enlargement

Size 49 x 80 mm for supporting of
the products which have to be
moved, the feeder is clipped onto
the back of the body, transparent.
The labels in a 49 x 80 mm format
can be inserted as a clue to
inventory.

RickwandvergréBerung

fur Warenvorschub 50 x 25 mm mit
Frontanker, rlickseitig mit SK-Strei-
fen versehen.

GréBen und Preise auf Anfrage

Rear wall enlargement

with label retainer 50 x 25 mm with
front anchor, rear sided with
SK-striped.

Sizes and prices on request

Fuhrungsprofil fur Warenvorschub | snge mm| VE | Art- Nr
T-Profilschiene, FUhrungsprofil, |ength mm| p.u.| Item No.
Fixierleiste, Warenschieber und 263 10 | WTF34x263
Trenner stellen zusammengesteckt 313 10 | WTF34x313
eine in sich stabile Konstruktion |338 10 | WTF34x263
dar, das Fuhrungsprofil stabilisiert 363 10 | WTF34x363
die Fihrung des Federgehduses 413 10 | WTF34x413
und optimiert den Vorschub bei 438 10 | WTF34x438
instabilen  Verpackungen, z.B. 513 10 | WTF34x513
Waurstverpackungen oder Fertig-
teigwaren.
Track Liner for Pusher system
T-profile rail, track liner, fixing bead,
pusher and dividers together pre-
sent an in-itself stable construction,
— the track liner stabilizes the guiding
27 mm of the barrel and optimizes the in-
P feed with instable packings e.g.
B sausage-packings or instant pasta.
schoening..
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SCANNERSCHIENEN

Zum Kleben

SHELF PROFILES
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To Sticking

DBR-XX-TF

Scanner-Preisschiene mit Klebeband Etikettenhdhe: 39,
52 und 60 mm; erhaltlich in verschiedenen Farben und
Langen.

Shelf-profile with self adhesive tape, label height: 39, 52
and 60 mm, available in different colors and lengths.
DBR-39-TF, DBR-52-TF, DBR-60-TF

DBR-52-GT

Scanner-Preisschiene mit Griffkante und Klebeband.
Etikettenhdhe: 52 mm; erhaltlich in verschiedenen
Farben und Langen.

Shelf-profile with grasp edge and self adhesive tape;
label height: 52 mm, available in different colors and
lengths.

DBR-52-STF

Scanner-Preisschiene mit Staubkante und Klebeband.
Etikettenhohe: 52 mm; erhaltlich in verschiedenen
Farben und Langen.

Shelf-profile with dust edge and self adhesive tape; label
height: 52 mm, available in different colors and lengths.

DBR-52-GSTF

Scanner-Preisschiene mit Griff-, Staubkante und Klebe-
band. Etikettenhohe: 52 mm; erhaltlich in verschiede-
nen Farben und Langen.

Shelf-profile with seizing, dust edge and self adhesive
tape; label height: 52 mm, available in different colors
and lengths.

DBR-52-GSATF

Scanner-Preisschiene mit Griff-, Staubkante und Klebe-
band. Mit Aufnahme flr die Scanner-Preisschienen
DBR-52-SEATF und DBR-52-GSGA. Etikettenhohe:
52 mm; erhéltlich in verschiedenen Farben und Langen.
Shelf-profile with seizing, dust edge and self adhesive
tape with admission for the scanning-profiles DBR-52-
GSEATF and DBR-52-GSGA, label height: 52 mm;
available in different colors and lengths.

DBR-52-GSEATF

Scanner-Preisschiene mit Griff-, Staubkante, Einfluh-
rungssteg und Klebeband. Mit Aufnahme fur die
Scanner-Preisschiene DBR-52-GSGA. Etikettenhohe:
52 mm; erhéaltlich in verschiedenen Farben und Langen.
Shelf-profile with seizing, dust edge, introduction bar
and selfadhesive tape with admission for the shelf-
profile DBR-52-GSGA, label height: 52 mm, available in
different colors and lengths.
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SCANNERSCHIENEN : Zum Kleben

SHELF PROFILES : To Sticking

DBR-52-GSGA

Scanner-Preisschiene mit Griff-, Staubkante, Gelenk
und Aufnahme fir die Scanner-Preisschienen
DBR-52-GSATF. Etikettenhéhe: 52 mm; erhaltlich in
verschiedenen Farben und Langen.

Shelf-profile  with seizing, dust edge, joint and
admission for the shelf-profile DBR-52-GSGA; label
height: 52 mm, available in different colors and lengths.

52 mm

HSP-XX-TP

Scanner-Preisschiene mit Klebeband. Etikettenhdhe:
30, 33, 40, 53 und 80 mm; erhaltlich in verschiedenen
Farben und Langen. HSP-30-TP; HSP-33-TP; HSP-
40-TP; HSP-53-TP;HSP-80-TP

Shelf-profile with self adhesive tape; label height: 30,
338, 40, 53 and 80 mm, available in different colors and
lengths.

30 mm

HE-39-TP

Scanner-Preisschiene mit Klebeband 90° abgewinkelt ;

Etikettenhohe: 39 mm; erhaltlich in verschiedenen
90° Farben und Langen.

39 mm Shelf-profile with self adhesive tape and angle; label

height: 39 mm, available in different colors and lengths.

NOP-39-TF

Scanner-Preisschiene mit Klebeband 20° abgewinkelt;
Etikettenhdhe: 39 mm; erhaltlich in verschiedenen
Farben und Léngen.

39 mm| @ Shelf-profile with self adhesive tape and angle with 20°
angle; label height: 39 mm, available in different colors
and lengths.

NO-39-TP

Scanner-Preisschiene mit Klebeband 40° abgewinkelt;
Etikettenhdhe: 39 mm; erhaltlich in verschiedenen
Farben und Langen.

Shelf-profile with self adhesive tape and angle with 40°
angle; label height: 39 mm, available in different colors
and lengths.

39 mm

AHT-60

- Scanner-Preisschiene mit Spezialklebeband fuir silikon-
beschichtete Oberflachen. Etikettenhohe: 60 mm;
erhaltlich in verschiedenen Farben und Langen.
Shelf-profile with special tape for silicone-coated
surfaces; label height: 60 mm, available in different
colors and lengths.

60 mm

schoening..
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SCANNERSCHIENEN

Zum Klemmen

SHELF PROFILES
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To Wedging

TE-52-FA

Scanner-Preisschiene fur Tegometall-Regale, mit Auf-
nahme fir die Scanner-Preisschienen DBR-52-
GSEATF und DBR-52-GSGA; Etikettenhdhe: 52 mm;
erhaltlich in verschiedenen Farben und Langen.
Shelf-profile for Tego shelves, with admission for the
shelf-profile DBR-52-GSGA; label height: 52 mm,
available in different colors and lengths.

TE-52-AG

Scanner-Preisschiene flir Tegometall-Regale mit Gelenk
und Aufnahme fir die Scanner-Preisschienen
DBR-52-GSEATF und DBR-52-GSGA; Etikettenhohe:
52 mm; erhaltlich in verschiedenen Farben und Langen.
Shelf-profile for Tego shelves with joint and admission
for the DBR-52-GSGA; label height: 52 mm), available in
different colors and lengths.

TE-XX

Scanner-Preisschiene flir Tegometall-Regale; Etiketten-
héhe: 39 und 52 mm; erhéltlich in verschiedenen
Farben und Langen.

Shelf-profile for Tego shelves; label height: 52 mm, avai-
lable in different colors and lengths.

TE-39, TE-52

LDM-39

Scanner-Preisschiene fur Storebest und Decor-Metall
Regale; Etikettenhdhe: 39 mm:; erhéaltlich in verschie-
denen Farben und Langen.

Shelf-profile for Storebest and Decormetall shelves;
label height: 39 mm, available in different colors and
lengths.

HERLF-XX-G

Scanner-Preisschiene fir Hermes und La Fortezza-
Regale mit Gelenk. Etikettenhéhe: 39 und 52 mm;
erhaltlich in verschiedenen Farben und Langen.
Shelf-profile for Tego and La Fortezza shelves with joint;
label height: 52 mm, available in different colors and
lengths.

HERLF-39-G, HERLF-52-G

LS-XX-S

Scanner-Preisschiene fur Linde, Storebest-Regale mit
Staubkante. Zwei Winkelstellungen maoglich. Etiketten-
hohe: 39 und 60 mm; erhéltlich in verschiedenen
Farben und Langen.

Scanning-profile for Linde, Storebest shelves with dust
edge, two angle positions possible; label height:
52 mm, available in different colors and lengths.
LS-39-S, LS-60-S
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SCANNERSCHIENEN : Zum Klemmen

SHELF PROFILES : To Wedging

LS-52-SA, Scanner-Preisschiene fur Linde, Storebest-Regale
mit Staubkante und Aufnahme. Die Aufnahme zum konfek-
tionieren mit der DBR-52-GSEATF und DBR-52-GSGA. Zwei
Winkelstellungen moglich. Etikettenhdhe: 52 mm,; erhéltlich in
verschiedenen Farben undLangen.

Shelf-profile for Linde/Storebest-shelves with dust edge and
admission. The admission to manufacturing with that DBR-
52-GSEATF and DBR-52-GSGA, two angle positions possi-
ble. Label height: 52 mm, available in different colors and
lengths.

52 mm

LS-52-GSA, Scanner-Preisschiene flr Linde, Storebest-
Regale mit Griff- Staubkante und Aufnahme fUr die Scanner-
Preisschienen DBR-52-GSEATF und DBR-52-GSGA. Zwei
Winkelstellungen moglich. Etikettenhdhe: 52 mm,; erhéltlich in
52 mm verschiedenen Farben und Langen.

Shelf-profile for Linde Storebest-shelves with seizing dust edge
and admission and admission for the scanner-profile DBR-52-
GSEATF and DBR-52-GSGA, two angle positions possible;
Label height: 52 mm, available in different colors and lengths.

LSX-52-GSA, Scanner-Preisschiene fur Linde, Storebest-
Regale mit Griff- Staubkante und Aufnahme, zum konfek-
tionieren mit der DBR-52-GSEATF und DBR-52-GSGA.
Zwei Winkelstellungen moglich. Etikettenhdhe: 52 mm;
52 mm erhaltlich in verschiedenen Farben und Langen.
Shelf-profile for Linde Storebest shelves with seizing dust
edge and admission and for manufacturing with the
DBR-52-GSEATF and DBR-52-GSGA, two angle positions
possible; Label height: 52 mm, available in different colors
and lengths.

OKN-39-S

Scanner-Preisschiene fur Otto-Kind-Regale mit Staub-
kante. Etikettenhohe: 39 mm; erhaltlich in verschiede-
nen Farben und Langen.

Shelf-profile for Otto-Kind shelves with dust edge; label
height: 39 mm, available in different colors and lengths.

39 mm

OKN-26

Scanner-Preisschiene fur Otto-Kind-Regale. Etiketten-
héhe: 26 mm; erhéltlich in verschiedenen Farben und
Langen.

26mm Shelf-profile for Otto-Kind shelves; label height: 26 mm,
available in different colors and lengths.

MGH-39

— = Scanner-Preisschiene fir Hansa Mertens. Etiketten-
pE—— héhe: 39 mm; erhaltlich in verschiedenen Farben und
39 mm Langen.

Shelf-profile for Hansa Mertens shelves; label height:
39 mm; available in different colors and lengths.
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SCANNERSCHIENEN : Zum Klemmen

SHELF PROFILES : To Wedging

AMX-39

Scanner-Preisschiene flr Arneg-und UCGE-Regale.
Etikettenhdhe: 39 mm; erhaltlich in verschiedenen
Farben und Langen.

Shelf-profile for Arneg and UCGA shelves; label height:
39 mm; available in different colors and lengths.

39 mm

IPF-39

Scanner-Preisschiene fur Arneg-und UCGE-Regale mit
flexiblem Ruckenteil. Befestigungsmal an der Ruick-
39 mm seite: 29-83 mm; Etikettenhdhe: 39 mm; erhaltlich
in verschiedenen Farben und Langen.

Shelf-profile for Arneg and UCGA shelves. Flexible
piece of back, without angles. Attachment measure of
the back: 29-33 mm, label height: 39 mm;, available in
different colors and lengths.

IP-39

Scanner-Preisschiene flr verschiedene Metallregale mit
C-Schiene. EinschubmaB an der Rickseite: 30 mm;
30 mm 39 mm Etikettennéhe: 39 mm; erhaltlich in verschiedenen
Farben und Léngen.

Shelf-profile for different metal shelveswith C rail. Firm
piece of back, without angles. Attachment measure of
the back: 30 mm; label height: 39 mm; available in
different colors and lengths.

\

IMP-60-32 / IMP-60-40

Scanner-Preisschiene fir Metallregale mit C-Profil.

Etikettenhohe: 60 mm; erhaltlich in verschiedenen

Farben und Langen.

Shelf-profile for different metal shelveswith C rail.

Attachment measure of the back: 32 and 60 mm;
] label height: 60 mm, available in different colors and

/ lengths.
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SCANNINGSCHIENEN : Glasbodden und Koérbe

SHELF PROFILES : Glass Shelfs And Baskets

GLS-39
o Scanner-Preisschiene flr Holz-,Glas- und Metallregale.
— Fir Bodenstarken von 7 bis 10 mm; Auflageflache: 22
mm; Etikettenhdhe: 39 mm:; erhéltlich in verschiedenen
39 mm Farben und Langen.

Shelf-profile for wood, glass and metal shelves, For
bottom heights of 7-10 mm, Bearing surface: 22 mm;
label height: 39 mm; available in different colors and
lengths.

KE-XX

Scanner-Preisschiene flr Drahtkorbe. Etikettenhdhe:
39 und 52 mm; erhéltlich in verschiedenen Farben und
Langen.

Shelf-profile for wire baskets; label height: 39 and 52

s9/52m mm, available in different colors and lengths.
KE-39, KE-52
KB-39
Scanner-Preisschiene fur Drahtkorbe. Etikettenhohe:
- 39 mm; erhaltlich in verschiedenen Farben und Langen.
mm

Shelf-profile for wire baskets, label height: 39 mm;
available in different colors and lengths.

KBGS-52

Scanner-Preisschiene fur Drahtkorbe mit Griff-, Staub-
kante. Etikettenhthe: 52 mm; erhaltlich in verschiede-
52 mm nen Farben und Langen.

Shelf-profile for wire baskets with seizing, dust edge;
label height: 52 mm; available in different colors and
lengths.

KBGSA-52, Scanner-Preisschiene fur Drahtkérbe mit
Griff-, Staubkante und Aufnahme fUr die Scanner-Preis-
schienen DBR-52-GSEATF und DBR-52-GSGA;
Etikettenhohe: 52 mm; erhaltlich in verschiedenen
Farben und Langen.

Shelf-profile for wire baskets with seizing dust edge and
admission for the shelf-profile DBR-52-GSEATF and
DBR-52-GSGA; label height: 52 mm, available in diffe-
rent colors and lengths.

52 mm

DBH-39

Scanner-Preisschiene fir Drahtkdrbe. Etikettenhohe:
39 mm); erhaltlich in verschiedenen Farben und Langen.
Shelf-profile for wire baskets; label height: 39 mm;
available in different colors and lengths.

* Clips zur Befestigung/clips for attachment:
VE/p.u 100; Art.Nr./ltem No. K-781202000

schoening..

fon +49 (521) 3982-0 e fax +49 (562 1) 3982-150 e www.schoening.de ® email: info@schoening.de



SCANNERSCHIENEN : Einlegefolien

SHELF PROFILES

-

Die Einlegefolien sind den folgenden RAL-Farbténen ahnlich:

The insert strip colors are akin to following RAL-color shades:

ec e

Insert Strips

Einlegefolie flir Scannerschienen in 37 mm oder 52 mm
Einschubbreite. Verschiedene Farben lieferbar.

Insert Strips for scanner profiles with 37 mm or 52 mm
insert. Different colors available.

Rollenlange: 200 m
Rollenbreite: 37 mm / 52 mm
Materialstarke: 0,2 mm - 0,25 mm

Andere Farben oder Rollenbreiten auf Anfrage
lieferbar

ReinWeiB Verkehrsro’[ Rapsgelb Himmelblau M,'ndestabnahmemenge fur Sonderbre/ten:
RAL 9010 RAL 3020 RAL 1021 RAL 5015 16 Rollen a 200 Meter
Bedruckte Einlegestreifen auf Anfrage
Roll length: 200 metres.
Roll width: 37 mm / 52 mm
Material strength: 0,2 mm - 0,25 mm
Transparent Lichtgrau  WeiBaluminium  Enzianblau
RAL 7035 RAL 9006 RAL 5010 Other colors or roll widths on request.
Printed insert stripes on request.
Minimum quantity for special widths:
16 rolls a 200 metres
schoening..
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DAS PERFEKTE REGAL THE PERFECT SHEL
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